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CONTRATO N;/ 9 -2017-MTC/21

Conste por ef presente documento, la contratacion del Servicio General de Instalacién de
Puentes Modulares - Paquete 6: Puentes 3anta Clara y Rio Plala, ubicados en el
departamenio de Junin, que celebran:

a. PROYECTO ESPECIAL DE  INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
DESCENTRALIZADO - PROVIAS DESCENTRALIZADO, con RUC N° 20380419247,

>

S domicilio en el Jr. Camand 678 piso 7° Lima 01, en aFielante Lf\ ENTEDAD vio
??»5‘ Z PROVIAS DESCENTRALIZADO, representads por su Directora Ejecutiva (e}, Ing.
}é‘-"; o Patricia Elizabeth Cama Meza, designada mediante Resolucion Ministerial N® 1091-
ﬁm, (¥, 2016-MTC/01, identificada con DNI N? 22508576;

ER
5;ﬂ\g\, b. CONSORCIO LOS ANDES' con RUC N° 20601957418, en adelante EL
§§ = CONTRATISTA, conformado por: 1) Guamar S.A. Sucursal del PerG (70% de

(E =4 participacion), con RUC N° 20583736804, representado por el Sr. Rafael Eduardo

@ Hitos Alvarez, identificado con Carnet de Exitranjeria N° 001001801, con poder

‘ inscrito en el Asiento N® ABCGO3, Partida Electronica N° 13058017 de ios Registros
Pablicos de Lima; 2) J.L. Ingenieria v Servicios S.AC. (30 % de participacidn), con
RUC N° 20804732364, representadc por el &r. Manuel [saac Lama Bustinza,
identificado con DNl N® 41136837, con poder inscrito en e Asiento N° BOOGO1,
Partida Electrénica N° 11391628 de los Registros Publicos de Lima; que suscriben
bajo los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 21.02.2017, el Comité de Seleccion adjudicd la Buena Pro del Concurso
% AN Publico N° 24-2016-MTC/21, para la prestacion del Servicio General de Instalacion de
5 Wwi %“i Puentes Modulares - Paquete 6: Puentes Samia Clara v Rio Plata, ubicados en el

(f’f’\. ng (@" departamento de Junin, al Consorcio Los Andes, cuyos detalles e importe constan en los
% @ﬂ&” documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la contratacion del Servicio General de Instalacion

de Puentes Modulares — Paquete 6: Puentes Santa Clara v Ric Plata, ubicados en el
departamento de Junin.

' Bl representante comin de EL CONTRATISTA, segin ia Clausula Octava del Contrato de Consorcio, de
fecha 10.03.2017, con firmas legsiizadas ante f Notaric Freddy Salvador Cruzado Rigs, ¢s el Sr. Rafael
Eduardo Hitos Alvarez, identificado con Carnet de Extranjeria N°® 001001801; v, segln Ja Cidusula Tercera,
su domicilio legal comin estd en la calie Cantuarias N° 160, departamento 301, Miraflores - Lima. Asimismo,
segin fa Clausula Décima, la facturacion estars a cargoe del Consorcio los Andes, con RUC N® 20601957418,

www.proviasdes.gob.pe § Jr. Camand 678 - Pisos def 7 al 12 - Lima 01
Centrat Telefonica {511} 514-5300
Fau 426-1736




&
LiE ™
51
iz
e,
@
s
..,<.__
2
1
Pt o
¥

REPRESENTANTE LEGAL

"Afo del Buen Servicio al Ciudadano”

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente conirato asciende a S/ 560,000.60 (QUINIENTOS SESENTA
Wil CON 00/100 SOLES), que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tribuios, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la legislacion
vigente, asi como cualquier ofro concepto que pueda tener incidencia sobre la sjecucion
del servicio materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGOD

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA luego de la
recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segin lo establecido
en &l articulo 149° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado vy ef numerat
21.0 de ios Términos de Referencia.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacién debera hacerlo
en un plazo que no excedera de los (10) dias de producida la recepcion.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los (15) dias calendario siguiente a la
conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en
el contrato.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso
fortuito o fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de interases legales
conforme a lo establecido en el articulo 39° de la Ley de Contrataciones del Estado y en
el articulo 149° de su Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el
page debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucidn del presente contrato es de (45) dias calendario, el misma que
consta de dos fases, se ejecutara considerando los siguientes plazos:

e (10) dias calendario para la presentacién del Plan de Trabajo.
+ (35) dias calendario para la ejecucion del Plan de Trabajo.

El inicio del plazo de ejecucion del servicic se contabilizara en dos elapas o fases:

¢ Primera fase: Elaboracion del plan de trabajo, desde el dia siguiente de la entrega del
terreno y/o la entrega del adelanto directo por parte de LA ENTIDAD, proporcional al
monto contratado en las condiciones previstas por el numeral 19.1 de los Términos de
Referencia, considerandose al evento mas tardio.
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“Afic del Buen Servicio al Ciudadano”

« Segunda fase: Inicio de la instalacion de los puentes medulares, a partir de Ia notificacion
de aprobacion del plan de trabajo.

CLAUSULA SEXTA; PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato estd conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asf

como los docurmentos derivados del procedimiento de seleccion gque establezcan
obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Py
[4]
%% EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del conirato la respectiva garantia
@l incondicional, solidaria, irrevocable, v de reslizacién automdtica en el pais al solo
Z 0 . + .
%E requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por ios conceptos, montos y vigencias siguientes:
<40
ui
§§ o De fiel cumplimiento del contraio: $/ 56,000.00, a través de la Carta Fianza N°
;:'3“ 4410087433.00 emitida por e Bance Interamericans de Finanzas — BanBif. Monto

que es equivalente al diez por dento (10%) del monto del confrato original, la

misma que debe mantenerse vigente hasta el consentimiento de la liguidacién
final.

CLAUSULA OCTAVA: ADELANTO DIRECTO

LA ENTIDAD otorgara un adelanto directo hasta por e 30% del monto del contrato.

EL CONTRATISTA debe solicitar el adelanto dentro de los ocho (08) dias calendario
contados a partir del dia siguiente de ia suscripcion del contrato, adjuntande a su solicitud
fa Carta Fianza en los siguientes términos: incondicional, solidaria, irrevocable y de
realizacion automatica en el pals a solo requerimiento de la entidad, Asimismo, debe ser
emitida por empresas que se encueniren bajo la supervision directa de la
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de
Pensiones, y deben estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en Ia
Uitima lista de bancos extranjeros de primera catagoria que periddicamente publica e
Banco Ceniral de Reserva del Perd, extendida a la orden de Provias Descentralizado, por
idéntico monto y con un plazo minimo de vigencia de fres meses, {renovable
trimestraimente por el monto pendiente de amortizar, hasta la amortizacion tota! del
adelanto oforgado, indicandose que el adelanto serd amortizado mediante descuentos
proporcionales en cada una de las valorizaciones) v el comprobante de pago
carrespondiente. Vencide dicho plazo no procede la solicitud.

LA ENTIDAD debe eniregar el monto solicitado dentro de los siete (07) dias calendario
contados a partir del dia siguiente de recibida la mencionada documentacion.

El pago del adelanto se realizaréd por cada puente, consecuentemente el contratisia
debera presentar las facturas por cada puente.
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CLAUSULA NOVENA: EJECUCION DE GARANTIAS

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no
las hubiese renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto
articuio 131° del Reglamenio de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en e articulo 143°
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado v el numeral 22.0 de ios
Términos de Referencia.

De existir observaciones, LA ENTIDAD debe comunicar las mismas a EL
CONTRATISTA, indicando claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para
subsanar no menor de dos (2) ni mayor de diez (10} dias, dependiendo de la complejidad.
Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la
subsanacion, LA ENTIDAD puede resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las
penalidades que correspondan, desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicabie cuando los servicios manifiestamente no cumplan
con las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga ia
conformidad, segin corresponda, debiendo considerarse como no ejecutads s
prestacion, aplicandose las penalidades respectivas.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DECLARACION JURADA

EL. CONTRATISTA declara bajo juramento gue se compromete a cumplir las
obligaciones derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para
conlratar con el Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS QCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por el articuio 40°
de la Ley de Contrataciones del Estado vy 146° de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad de EL CONTRATISTA es de (03) afios contados a
partir del dia siguiente a la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: PENALIDADES

Penalidad por Mora en la ejecucién de la prestacion:

En caso de retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones, LA ENTIDAD
aplicara una penalidad por cada dia de atraso, de conformidad al articulo 133° del
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"ABo del Buen Servicio al Ciudadang”

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, hasta un monto maximo del 10% del
monto del contrato, en cada una de sus etapas dei contrato:

= Presentacion del Plan de trabajo:

EL CONTRATISTA deberd presentar el plan de trabajo, conforme al ltemn 6.1 de los
Términos de Referencia, posterior a la fecha de inicio del servicio. La no presentacion

yfo subsanacion en el plazo solicitado, serd sancionada con una penalidad diaria de
acuerdo a la siguiente farmula:

Penalidad diaria = 0.10 x Monto de Elaboracion de Plan de Trabaio
0.40 x Plazo en dias (10)

« Incumplimiento de la ejecucién del Pian de Trabajo

El contratista deberd ejecutar las actividades contenidas en e Plan de Trabajo
aprobado, el retraso en la culminacién del servicio serd sancionade con una
penalidad diaria de acuerdo a la siguiente férmula:

Penalidad diarla= 0,10 x Monio de Fiecucién plan de trabaio
F x Plazo en dias (Plazo de contrato de 2da. Fase)

F=0.40, para plazos menores ¢ iguales a 60 dias calendario.
F=0.25, para plazos mayores a 60 dias calendario.

Nota:

Los trabajos mal ejecutados o no realizados de acuerdo al Plan de Trabajo y las normas establecidas en los
manuales y documentos indicados en los presentes TDR, serdn considerados como no giecutados.

Se considera jusiificado ef refraso, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivarmente sustentado,
que el mayor tiempo transcurrido no fe resuta imputable. Esta calificacion def refraso como justificado no da

fugar al pago de gastos genserales de ningun tipo, conforme el articulo 133° det Reglamento de 1z Ley de
Confrataciones def Estada.

Otras Penalidades:

Por tratarse de un servicio, se han establecido adicionalmente las siguientes penalidades,

en cumplimiento a o dispuesto en el articulo 134° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

« Inasistencia al acto de entrega de terreno:

En la entrega de terreno para deberd participar, en representacién del coniratista, el
representante legal o jefe de servicio; 0, en su defecto, el contratista puede delegar a

otra persona, con la respectiva carta de representacion firmada por su representante
legal.
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En caso de incumplimiento sera sancionado con una penalidad del 0.5 % del monto
del contrato por la ausencia de su representante en dicho acto para cada puente.

= Cumplimients de Personal Propuesto:

Lurante la presentacion del servicio el contratista debera contar con todos los
profesionales ofrecidos en su propuesta iecnica. La no participacion de cualquiera
de ellos durante la vigencia del contrato sers descontada por ios dias de inasistencia
vy sancionada con una penaiidad diaria de acuerdo a la siguiente férmula:

g, Penalidad diaria = 0.010 x Monto del contrato

étﬁ 0.40 x Plazo del contrato en dias (plazo fase 2)

gs
FES * Cumplimiento de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo {Ley N° 29783, Ley
 wid N° 30222 v modificatorias); asi como Normas del Medioc Ambiente:

'Enf

-g% Durante la ejecucién del plan de trabajo, el Contratista deberad cumplir con lo
1 dispuesto en ia Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo. B} incumplimiento de las

normas sers sancionada con una multa de acuerdo a la siguiente escala;

NO

Penalidades Multa
01 Por tener frabajadores sin implementos de proteccidon persenal. G5 ULT. por
dia
Q2 | Por no presentar ios incidentes y/o partes de accidentes dentro de las 24 | 0.3 ULT. por
horas de a ocurrencia. evento
03 | For no cumplir ia politica de medio ambiente vigente. *
04 Por no capacitar ai personal con las charlas diarias de diez minutos ywo las | 0.2 U.LT. por
gt % demas capacitaciones, dia
& o z;.% 05 | Por tener accidentes leves donde exista responsabilidad de la empresa | 1.5 ULT. por
(m } contratista. evento
-\5 \;J\‘YG g 06 | Por tener accldentes incapacitantes donde existe responsabilidad de la | 3.0 U.LT. por
% @@\“ empresa contratista. evento
A 07 | Por no sefializar y delimitar ias zonas de peligre oportunamente. 0.3 UAT. por
avento

Segin e Anexo | "Cuadro de Tipificacidn de Infracciones y Escala de Sanciones vinouladas con oS
instrumentos de Gestion Ambiental v el Desarrollo de actividades en zonas prohibidas” de j2 Resolucion
Ministerial N° 526-2018-MTC/01.02.

Para los casos de cambic de profesionales que no se encueniren dentro de las causales
de fuerza mayor o caso forluito, y que sean acepladas por la Entidad, se aplicara una
penalidad del 0.5% del monto del contrato, por cada profesional cambiado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun

corresponda; o, si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la
garantia de fiel cumplimienio.
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Estos dos tipos de penalidades (penalidad por mora y otras penalidades) pueden
alcanzar, cada una, un monio maximo equivalente a! diez por ciento (10%) del monto del
contrato vigente, o, de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se Hlegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora ¢ el monto maximo
para otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por

incumplimiento,

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con los articulos 32°,
inciso ¢} y 36° de la Ley de Contrataciones del Estado, v el articulo 135° de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el
articulo 136° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

REPRESENTANTE LEGAL

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

RafaelE i-iiti)s';ﬂ‘ivarez

Cuando se resueiva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe
resarcir ios dafios y perjuicios ocasionados, a fravés de la  indemnizacion
correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y
pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan,

Lo sefalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las
demas obligaciones pravistas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

t-p\dﬁn‘\d%
.féﬁ\;ﬁ g ‘7?% Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado Y Su
% % é} Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
\\— @g aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil

e

vigente, cuando corresponda, y deméas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: CONVENIO ARBITRAL

171 Las partes acuerdan gue las controversias gque surian, sobre la ejecucion,
“1:?19,‘.,fi;.;;;,;/;\? interpretacion, resolucidn, inexistencia, ineficacia, o invalidez del contrato, se
3 resolveran mediante conciliacién y/o arbitraje. Las controversias sobre la nulidad
del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

s
~

g o

Las partes pueden recurrir a la Junta de Resolucion de Disputas en las
contrataciones de obras, de acuerdo al valor referencial y demas cendiciones
previstas en el reglamento, siendo sus decisiones vinculantes.

Sin perjuicic de lo anterior, la decision de LA ENTIDAD ¢ de la Contraloria
General de la Repiblica de aprobar o no la ejecucién de prestaciones adicionales,
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ne puede ser sometida a conciliacion, ni a arbitraje ni a la Junta de Resclucion de
Disputas. Las pretensiones referidas a enriguecimiento sin causa o indebido, pago
de indemnizaciones ¢ cualquier otra que se derive u origine en la falta de
aprobacion de las prestaciones adicionaies o de la aprobacion parcial de éstas,
por parle de la entidad o Ia Contraloria General de la Republica, segin
carresponda, no pueden ser sometidas a conciliacidn, arbitraje, ni a otros medios
de solucidn de controversias establecidos en 1a Ley de Contrataciones del Estado
0 su Reglamento, correspondiendo en su caso ser conocidas por el Poder Judicial.
Todo pacto en contrario es nulo.

17.2  Las partes tienen el derecho a iniciar el arbitraje administrativo a fin de resolver las
controversias que se presenten durante la elapa de gjecucion contractual dentro
del plazo de caducidad previsto en el nurneral 45.2 del articulo 45° de la Ley de
Contrataciones del Estado. Para los casos especificos en los que la materia en
controversia se refiera a nulidad de contrato, resolucién de contrato, ampliacion de
plazo coniractual, recepcion vy conformidad de la prestacidn, valorizaciones o
metrados, liquidacion del contrate, se debe iniciar el respective medio de solucian
de controversias dentro del plazo de treinta (30) dias habiles conforme a lo
sefialado en el reglamentn.

L&S ANDES

REPRESENTANTE LEGAL

“Rafae! E. Hitos Alvarez

2
&3
b=+
<

a
v

En supuestos diferentes a los mencionadoes en el parrafo anterior, los medias de
solucidn de controversias previstos en este articulo deben ser iniciados por la
parte interesada en cualquier momento anterior a ia fecha del pago final.

Luego del pago final, las controversias solo pueden estar referidas a vicios ocuitos
en bienes, servicios u obras vy a las obligaciones previstas en el contrato que
deban cumplirse con posterioridad al pago final. En estos casos, el medio de
. solucién de controversias se debe iniciar dentro del plazo de treinta (30) dias
s o %‘ habiles conforme a lo sefialado en el reglamento.

g%\%\gc &

'g,% = Todos los plazos antes sefialados son de caducidad,

17.3  Facultativamente, cualquiera de las partes podrd someter a Conciliacion las
referidas controversias, segln los plazos v procedimientos sefialados en el
articulo 183° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Si la Conciliacion concluyera per inasistencia de una o ambas partes, con acuerdo
parcial o sin acuerdo, las partes podran someter a la competencia arbitral la
solucidn definitiva de las controversias conforme lo sefalado en el articulo 184°
dgel Reglamento de la Ley de Contrataciones del Fstado. Para tal efecto,
cualquiera de las partes debera iniciar el arbitraje, dentro del plazo de treinta {30)
dias hébiles siguientes de concluida la Conciliacion.

El vencimiento del plazo antes indicado, sin que se haya iniciado el arbitraje,
implicara la renuncia a las pretensiones fijadas en la solicitud de Conciliacion.
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Las reglas aplicables al proceso arbitral seran las vigentes al momento de la
suscripcion del presente contrato.

Las partes acuerdan que el proceso arbitral sera de tipo institucional, ef mismo
que se realizara bajo la organizacion, administracion, reglamento y normas
compiementarias del Centro de Andlisis y Resolucién de Conflicios de |a Pontificia
Universidad Catdlica del Per(, segin el Anexo 12 Determinacion del Ceniro
Institucional de Arbitraje, suscrito por EL CONTRATISTA.

Por normas complementarias se entiende, enunciativamente, a los Estatutos,
Codigos de Etica, Reglamento de Aranceles y Pagos y demas aplicables por el
Centro Institucional para el desarrollo del proceso arbitral.

£n caso que el monto de la cuantia de la (s) controversia (s), sefialada {s)enla
solicitud de arbitraje, sea (n} mayor a 50 (cincuenta) Unidades Impositivas
Tributarias, vigentes a la fecha de la referida solicitud, la (s) controversia {s) sera
(n) resueita (s} por un Tribunal Arbitral Colegiado.

Si el monto de la cuantia de la (s) controversia (s) sefialada {s) en la solicitud de
arbitraje es igual o menor a 50 (cincuenta) Unidades Impositivas Tributarias - UIT,
vigentes a la fecha de la referida solicitud, la (s} controversials) sera (n} resueita
(s} por Arbitro Unico.

En caso gue la (s} controversia (s) sefialadas en la solicitud de arbitraje verse (n)
sobre materia de cuantia indeterminable, ésta (s) debera (n) ser resuelta (s) por un
Tribunal Arbitral Colegiado.

Las partes contardn con un plaze no menor de veinte {20) dias habiles para
presentar su escrito de demanda, contestacidon de demanda, reconvencién o
contestacion a la reconvencion, segin corresponda. El mismo plazo regird para
la presentacion de medios de defensa, cuestiones previas, cuestionamientos
probatorios o excepeiones.

En caso se ofrezca una pericia de parte 0 se actie una pericia de oficio,
dicha labor debe ser encomendada por el Tribunal Arbitral o Arbitro Unico 2
persona natural o juridica de reconocida especialidad en la materia. Una vez
presentado el dictamen o Informe Pericial correspondiente, la(s) parie(s)
deberan absolverlo o formular sus observaciones en un plazo no menor de
veinte (20) dias habiles.

En caso que cualquiera de las partes o ambas soliciten al Tribunal Arbitral o
Arbitro Unico una pericia o cuando el Tribunal Arbitral o Arbitre Unico solicite de
oficio una pericia, se dispondra la ejecucién de Ia misma, debiendo asumir
proporcionalmente cada parte el costo final de dicha actuacion probatoria o en
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iguales proporcicnes, respectivamente, segun corresponda. Para estos efectos, el
Tribunal Arbitral o Arbitro Unico tendra en cuenta la propuesta de puntos a
analizar que las partes proporcionen.

17.10 En el caso de Arbitro Unico v del Presidente del Tribunal Arbitral Colegiado, la
designacién la realizard el Centro Institucional Arbitral determinado. En el caso de
designacion de los otros dos arbitros del Tribunal Arbitral Colegiado, se realizara
por cada una de las partes, en ios plazos establecidos en el Centro institucional
determinado.

17.11 E! Laudo arbitral emitido es inapelable, definitive y obligatorio, tiene el valor de

w [x ]
& %; Co8a juzgada y se sjecuta como una sentencia.
85 17.12 En caso que por falia de ios pagos correspondientes el Arbitro Unico o el Tribunal
é% Arbitral Colegiado, segin corresponda, determine el archive o Ia terminacion de
& Eg las actuaciones arbitrales, segun la denominacion del Reglamento aplicable, eilo
@ §§ implicara la culminacion del proceso arbitral Y, en consecuencia, el consentimiento
8 ] i de los aclos que fueron materia del referido proceso.

17.13 Las controversias se resuelven mediante la aplicacién de la Constitucion Politica
del Perl, Ley de Contrataciones del Estado ¥ sU Reglamento, asi como de las
normas de derecho piblico y las de derecho privado;  manteniendo
obligatoriamente este orden de preferencia en la aplicacion del derecho. Esta
disposicion es de orden pablico.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DOMICILIO

Las partes deciaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
o Al durante la ejecucitn del presente contrato:

% %ﬂb‘? §= EL CONTRATISTA: Calle Cantuarias N° 160, departamento 301, Miraflores — Lima;
\&Dﬁﬁ@“ correo slectronico rhitos@guamar.pe, rhitos@gquarmar.es: teléfono 2420446,

LA ENTIDAD: Jr. Camana 678, piso 7° - Lima 01, teléfono: 51 43300.

En estos domicilios surtiran efectos legaies las notificaciones que se deriven dei presente
. contrato. La variacién del domicilio yio correo electronico, aqui declarados, debe ser
", comunicada a la otra parte formalments ¥ por escrito, con una anticipacion noe menor de

' quince (15) dias calendario.

. \\L‘\}t

Si EL. CONTRATISTA modifica su direccion domiciliaria ylo correo electrénico, debers
infformar a LA ENTIDAD opartunamente, mediante comunicacion indubitable, bajo
responsabilidad. Este cambio deberd ser aceptado por LA ENTIDAD v formalizado
mediante adenda al contrato. La variacion de! domicilio y/o corren electrénico debe ser
comunicada a LA ENTIDAD adn al término del contrato, de existir un saldo a cargo por
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cualquier concepto. De igual manera, de iniciarse un proceso arbitral o judicial, sera
obligacién de EL CONTRATISTA comunicar su domicilio legal y/o correc slectrénico
actualizado en tanto dure el proceso.

Las comunicaciones cursadas entre las Partes, solo surtiran efecto:

n N Cuando sean efectuadas por escrito, facsimile o correc electronico, en cuye casc se
2 55 considera legalmente realizada con la constancia dal reporte informatico de que fue
;f g entregada a la direccién de correo electronico: cuando se encuentre en la bandeja de
3 3";5 entrada, aunque & correo electrénico no haya sido abierte por el destinatario; o con la
g i%% constancia det reporte informatico de que la direccion de corres slectrénico fue cancelada
gj fg por el propietario sin haber notificado previamente en forma indubitable a la otra parte. Para
s §§ que la notificacién por correo electrénico surta efectos legales no_se requiere acuse de
b4 & recibo ni identificacion de quien Io recibe.

Cuando sean nolificadas via notarial ¢ Juez de Paz, en los lugares donde no haya Notario,
en caso EL CONTRATISTA se niegue a recibir la notificacion se dejard constancia de dicha
negativa, vy la notificacién surtird efectos legales si es dejada debajo de la puerta dsi
dornicilio indicado. igualmente, si no se encuentra ninguna persona que suscriba el carge
respectivo, Ia notificacion sera valida si se deja debajo de la puerta.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: POLIZA DE SEGURO

El CONTRATISTA es responsable de contratar ¥ mantener vigentes durante e! plazo de
duracién del presente contrato todos los seguros establecides en el Anexo B de los
Términos de Referencia que forma parte del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cuslquiera de las partes puede slevar presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos
les gastos que demande esta formalidad.

CERTIFICACION PRESUPUESTAL: 065

De acuerdo con las Bases Integradas, Términcs de Referencia, propuesta ganadora, ¥
las disposiciones del presente contrato, las partes io firman por triplicado en sefial de

co fridad.
23 91 AR 17 wﬁs}”m -

A

. Rafael E. Hitos Alvarez
L REPRESENTANTE LEGAL

ergb/ EL CONTRATISTA

n;ﬁ%ﬁjﬁﬁcm LIZABETH CAMA MEZA
ETH bs.pan RECTORA ESEQUTHVA e}

OVIAS DESCENTRALIZADO

Exf
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